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& AVISOS DE SEGURANGA

* Leia atentamente o manual, caso tenha duvidas contacte a assisténcia MATIKGATE
AUTOMATION.

* Este manual contém instrucdes e avisos de seguranca. A instalacdo incorreta do
automatismo pode causar ferimentos graves.

* Guarde este manual de instrucdes para consulta em futuros trabalhos de manutencao.

« A MATIKGATE AUTOMATION nado se responsabiliza pelo incorreto uso do produto, ou
pelo uso que ndo aquele para o qual foi projetado.

* A MATIKGATE AUTOMATION nao se responsabiliza se as normas de seguran¢ca nao
forem cumpridas na instalacdo do equipamento a ser automatizado, nem por qualquer
deformacao que possa ocorrer ao mesmo.

* Este produto foi desenhado e produzido estritamente para o uso profissional e indicado
neste manual. Qualquer outro uso que ndo o indicado, pode danificar o produto e/ou
causar danos fisicos e materiais.

» Ndo faca alteracdes nos componentes do motor e seus acessorios.

* Nao deixar o produto perto de fontes de calor ou chamas abertas, podendo danifica-lo,
corrompé-lo ou originar situacdes perigosas.

* Mantenha os emissores fora do alcance das criancas, de modo a evitar acidentes.

*« O utilizador ndao devera, em nenhuma circunstancia, tentar reparar ou ajustar o
automatismo, devera chamar um técnico qualificado.

* Oinstalador deve informar o cliente de como manusear o produto em caso de emergéncia
e providenciar o manual do mesmo.

* Oinstalador, antes de efetuara montagem, tem que verificar se ointervalo de temperatura
indicado no automatismo é adequado a localizacdo da instalacao.

* O instalador, antes de efetuar a montagem, tem que verificar se o equipamento a
automatizar estd em boas condicdes mecanicas, corretamente equilibrado e se abre e
fecha adequadamente.

e Automatismo para uso interno.

* As manutencdes preventivas devem ser realizadas a cada 6 meses.

A instalagdao do automatismo deve ser efetuado exlusivamente por
um instalador qualificado, respeitando as normas, regulamentos e as
indicacoes presentes neste manual.
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AVISOS PARA O INSTALADOR

* Antesdeiniciarainstalacao, verifiue se tem todos os dispositivos e materiais necessarios
para completar a instalacdo do automatismo.

* Verifique se a estrutura do portdo é a adequada para a automatizacao.
* Verifique se o peso da porta esta dentro dos limites maximos para o produto a instalar.
* Nao instale o produto em ambientes e atmosferas adversos.

* Verifique se a zona de fixacdo do motor permite o desblogueio e a manobra manual
facil e segura.

* Os cabos elétricos devem passar por tubos de protecdo, para os proteger contra
esforcos mecanicos e devem entrar na caixa da central eletrdonica pela parte inferior.

* Caso o produto a instalar necessitar de alimentacdo a 230V ou 110V, certifique-se que a
ligacdo é feita num quadro elétrico com ligacédo terra.

AVISOS PARA O USUARIO

* Mantenha este manual num lugar seguro para que possa ser consulto caso necessario.
* Peca ao instalador que |lhe informe como manusear o produto em caso de emergéncia.
* Se for necessario alguma reparacao ou modificacao, devera chamar o seu instalador.

* Mantenha a area de acao do portdao motorizado livre enquanto o mesmo estiver em
movimento, e ndo crie resisténcia ao movimento do mesmo.

* Ndo efetue qualquer operacao nos elementos mecanicos ou dobradicas caso o produto
esteja em movimento.

e Para garantir um funcionamento seguro e uma vida util prolongada do automatismo, é
recomendado realizar uma manutencao a cada 6 meses. Estabeleca com o seu instalador
um plano de manutencao.
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DESCRICAO DAS LIGACOES

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

FLASH +24V GND PE PB STOP BAT- BAT+ SMALL DOOR
1 Pirilampo 6 Contacto Stop
2 Alimentacdo 24V+ 7 Ligacao Bateria +
3 Comum 8 Ligacédo Bateria -
4 Contacto Fotocélulas 9 Contacto Porta de Servico
5 Contacto Passo-a-Passo 10 Contacto Porta de Servico

FOTOCELULAS

123456 7 8

—ap
4
) 1 ©
OV 12/24V COM NO/NC oV 12/24vV
PE
GND GND
+24V +24V
GND

BOTAO DE PAREDE

123456 7 8
‘A\

PB
GND
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DESCRICAO DAS LIGACOES

123456 7 8

LIGACAO BATERIAS

123456 7 8

MICROSWITCH PORTA DE SERVICO

9 10 12 3 45 6 7 8
=
O Gou3> e}
OZZNO
[eeeee ©
SMALL DOOR
SMALL DOOR
+24V
GND
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PROGRAMACAO

1 PROGRAMACA'O DE COMANDOS NA CENTRAL

1.1 Pressione o botdo CODE até aparecer no ecrd a mensagem “Su”. b TN ]

12 Pressione e solte um botdo do comando que pretende adicionar. A mensagem “SuU” vai piscar jj
’ rapidamente 3 vezes e depois é exibido o sinal de standby “--". A==

1.3 Repita este passo sempre que desejar adicionar mais comandos.

Nota 1: se o display exibir a mensagem intermitente “FU” entdo a memdria da central estd cheia e ndo permite

adicionar mais comandos. A memodria tem capacidade para 30 comandos de cddigos diferentes.

Nota 2: a central é compativel com comandos Rolling Code.

Nota 3: se for necessario adicionar comandos remotamente, recorra as explicacdes da funcdo de programacao P7,
mais adiante nestas instrucdes.

2 ELIMINAR COMANDOS NA CENTRAL
21 Prima o botdo CODE por 8 segundos. Quando o display exibir a mensagem “0L” os comandos 5}@
' memorizados foram todos apagados da memoria. L

3 PO / P8 - FUNCAO FOLLOW ME

A funcdo Follow Me permite, quando o portdo estiver aberto, ordenar o fecho do portdo a passagem pelas
fotocélulas, antecipando o tempo de fecho automatico pré-programado. O tempo de espera apods o qual o fecho
na funcdo Follow Me é ordenado é programavel. Esta funcdo so estd disponivel se as funcdes de fecho automatico
e de fotocélulas de seguranca estiverem ativadas.

3.1 Prima o botdo SET por 4 segundos até a central entrar em modo de programacado “Pi”.

[\’:0
[T-Tm

3.2 Utilize os botdes UP/DOWN até se posicionar em “P3” - “P8”.

33 Pressione o botdo SET até o display mostrar a configuracdo atual da funcao: “0” (funcéo desativada), 58
’ “1-10” (tempo de fecho em segundos apds passagem pelas fotocélulas).

3.4 Pressione o botdo SET para a central guardar o paradmetro e sair para o modo standby “--".
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PROGRAMACAO

4 P1- PROGRAMAR O LIMITE DE ABERTURA E FECHO

4] Prima o botdo SET por 4 segundos até a central entrar em modo de programacgéo.
4.2 Com a mensagem “PV” no display, prima novamente SET para entrar na programacado do curso do ;‘
’ motor. 1 ()

Q.
0

4.3 O display vai exibir “0f” (OPEN), indicando que estd no modo de programacé&o do limite de abertura.

Ajuste a porta até chegar a posicdo pretendida, usando os botées UP/DOWN. Assim que a porta

g esteja na posicdo aberta pretendida, prima o botdo SET.
@:6:
4.5 O display vai exibir “CL” (CLOSE), indicando que passou ao modo de programacao do limite de fecho. CL
Ajuste a posicdo da porta através do uso dos botdes UP/DOWN. Assim que a porta esteja na posicdo
4.6 : . - ) ~
fechada pretendida prima o botdo SET para a central guardar a configuracao.
D?
4.7 Nesse instante a porta vai completar automaticamente um ciclo de abertura e fecho, exibindo “0f” U =
' enquanto abre e “CL” enquanto fecha. 6
cl
4.8 Assim que termine esta operacao a central volta ao modo de standby “--". ::
S P2 - PROGRAMACAO DA FORCA
51 Prima o botdo SET por 4 segundos até a central entrar em modo de programacgéo. 83

512 Utilize os botdes UP/DOWN até se posicionar em “P2”.

0
!

£

=

5.3 Pressione o bot&o SET até o display mostrar a configuracdo atual de forca: “FI” (minimo) a “F%” * g
' (Maximo). 59

54 Pode agora ajustar a forca, usando os botdes UP/DOWN para selecionar a forca pretendida.

SES Finalmente pressione SET para a central guardar o parametro e sair para o modo standby “-=".

Nota: se o automatismo nao estiver com a forca devidamente ajustada a porta ou existir uma obstrucdo ao fecho,
a porta inverte o sentido e a lampada de cortesia pisca 3 vezes.
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PROGRAMACAO

6.1

6.2

6.3

6.4

P3 - ATIVACAO DAS FOTOCELULAS (Funcao desativada de fabrica)

™
\U\ )

Prima o botdo SET por 4 segundos até a central entrar em modo de programacao.

0
o

Utilize os botdes UP/DOWN até se posicionar em “P3”.

. . . " n \ gﬂ
Pressione o botdo SET até o display exibir a mensagem “HG” ou “H”. NN
Pressione UP/DOWN para selecionar a opc¢do pretendida: “H3” (fotocélulas inativas) ou “HV” -

BN |

(fotocélulas ativas).

{

Assim que esteja feita a selecdo pressione o botdo SET para a central guardar esta configuracéo e I
voltar para o modo standby “-=". L

)

Nota: quando o modo de fotocélulas estiver ativado “H” e um obstaculo atravessar as mesmas, a porta inverte o
seu sentido e a lampada de cortesia pisca 2 vezes.

7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

8.4

P4 - PROGRAMACAO DO FECHO AUTOMATICO

ﬂ'o
H-H-H

Prima o botdo SET por 4 segundos até a central entrar em modo de programacéo.

*

Utilize os botdes UP/DOWN até se posicionar em “P4”.

M
Pressione o botao SET até o display exibir o tempo atual programado. O tempo que o automatismo  #_0
espera até fazer o fecho automatico é programavel de 10 a 90 segundos (com Follow Me PO / P8
ativo, o minimo recomendado é 20 segundos), usando os botdes UP/DOWN. qg
Assim que o tempo de espera pretendido esteja selecionado, pressione o botdo SET para guardar a g

configuracdo e voltar para o modo standby “--".

P5 - PROGRAMACAO DA FUNCAO CONDOMINIO (Ativa fecho automatico)

ﬂ'o
H-H-H

Prima o botdo SET por 4 segundos até a central entrar em modo de programacéo.

0
o

Utilize os botdes UP/DOWN até se posicionar em “PS”.

()i ]
Pressione o botdo SET até o display exibir o estado atual desta funcdo. Pressione UP para ativar a b o |
funcao (o display exibird a mensagem “bi”) ou DOWN para desativa-la (o display exibird a mensagem
03" N
ou

N N
N N

Pressione SET para a central guardar a definicdo e voltar para o modo standby “--".

05 - Quando a funcdo condominio estd inativa, todos os comandos podem parar o movimento do portdo durante a
abertura e podem inverter o sentido do movimento quando em movimento de fecho.

! - Quando a funcéo de condominio esta ativa, nenhum comando para o movimento do portdo durante a abertura.
Todos os comandos premidos com o portdo totalmente aberto fardo o portdo fechar de imediato. Todos os
comandos premidos durante o movimento de fecho fardo o portdo inverter o sentido, retcomando o fecho depois
de aberto e decorrido o tempo de fecho automatico programado na funcédo P4.
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PROGRAMAGAO

9 P6 - PROGRAMACAO DA LUZ DE AVISO DE MANUTENCAO
9.1 Prima o botdo SET por 4 segundos até a central entrar em modo de programagao. E’%
9.2 Utilize os botdes UP/DOWN até se posicionar em “P&”. 85

Pressione o botdo SET até o display exibir o estado atual desta funcdo. “c3” indica que a funcdo estd 2 ‘
inativa. “C!” indica que a luz de aviso de manutencéo (luz de cortesia) piscara depois de 2000 manobras oo

9.3 completas (abertura-stop-fecho-stop). Por cada nivel acima o valor aumenta 2000 manobras, sendo
que o ultimo nivel “C9” indica que a luz piscara depois de 18000 manobras. Selecione com os botdes :9
UP/DOWN o valor pretendido. O
9.4 Depois de selecionado o nivel pretendido pressione o botao SET para a central guardar esta definicdo ii
’ e voltar para o modo standby “--”. iy
10 P7 - MODO DE PROGRAMACAO DE COMANDOS (Usando um comando jia programado)
10.1 Prima o bot&o SET por 4 segundos até a central entrar em modo de programagao. 83
10.2  Utilize os botdes UP/DOWN até se posicionar em “P 7" 9:3’

Pressione o botéo SET até o display exibir o estado atual desta funcao. Pressione UP para ativar a gg

10.3 funcéao (o display exibird a mensagem “LI”) ou DOWN para desativa-la (o display exibird a mensagem
wl My
Lu’).

10.4  Pressione o botdo SET para a central guardar esta programacdo e voltar para o modo standby “--”.

Para poder adicionar comandos a central usando como abertura de memadria um comando memorizado:

e Prima os botdes 2 e 4 do comando em simultdneo e continuamente até a lampada de cortesia piscar e ser
exibida a mensagem “Su” no display;

« Solte os botdes do comando e prima o botdo pretendido do novo comando até a indicacdo “SuU” piscar
rapidamente 3 vezes e a central voltar ao modo standby “--".

Repita esta operacao sempre que desejar adicionar comandos por esta via.
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